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Xedapen Orokorrak

JAURLARITZAREN LEHENDAKARITZA

3378

142/2011 DEKRETUA, ekainaren 28koa, Transfe-
rentzien Bitariko Batzordearen 2011ko ekainaren
22ko Akordioa onartzen duena. Estatuaren titular-
tasuneko artxiboak kudeatzeari buruzko irailaren
28ko 3069/1980 Errege Dekretuaren bidez Euskal
Autonomia Erkidegoari eskualdatu zitzaizkion Es-
tatuko Administrazio Orokorraren eginkizunak eta
zerbitzuak gehitzeari buruzkoa da akordio hori.

Dekretu honek bi helburu ditu: batetik, Transfe-
rentzien Bitariko Batzordeak 2011ko ekainaren 22ko
bilkuran hartutako Akordioa onartzea, ekainaren
24ko 897/2011 Errege Dekretuaren bidez onartua,
eta berau argitara dadila xedatzea; eta bestetik, dek-
retu honen bidez, akordio horretan eskualdatutako
zerbitzuak eta eginkizunak atxikitzea. Akordio horren
arabera, Estatuaren titulartasuneko artxiboak kude-
atzeari buruzko irailaren 28ko 3069/1980 Errege
Dekretuaren bidez eskualdatutako eginkizunak eta
zerbitzuak gehitzen dira. Hori guztia Transferentzien
Bitariko Batzordearen akordio horren 2. artikuluak
xedatutakoaren arabera, irailaren 26ko 2339/1980
Errege Dekretuaren bidez onartua, eta akordioan ber-
tan betetzea eskatutako formalizazio-izapideak beteaz

egin da.

Horregatik, Herrizaingoko sailburuak proposatu-
ta, bera baita Transferentzien Bitariko Batzordearen
presidenteordea, lehendakariak onartu ondoren, eta
Jaurlaritzaren Kontseiluak 2011ko ekainaren 28an
egindako bilkuran kontu hori aztertu eta onartu dela
ikusita, honako hau

XEDATU DUT:

1. artikulua.— Transferentzien Bitariko Batzordeak
2011ko ekainaren 22an hartutako akordioa onartzea,
betiere ekainaren 24ko 897/2011 Errege Dekretuak
ezarritakoaren arabera. Akordio horren arabera, Esta-
tuaren titulartasuneko artxiboak kudeatzeari buruzko
irailaren 28ko 3069/1980 Errege Dekretuaren bidez
Euskal Autonomia Erkidegoari eskualdatutako eginki-
zunak eta zerbitzuak gehitzen dira.

Era berean, agintzen da aipatutako Errege De-
kretua, dekretu honen eranskin gisa, Euskal Herriko
Agintaritzaren Aldizkarian argitaratzeko.

2. artikulua.— Eskuz aldatutako eginkizunak eta
zerbitzuak gai horretan eskumena daukan sailari atxi-
kita egongo dira aurrerantzean.

Disposiciones Generales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

3378

DECRETO 142/2011, de 28 de junio, por el que se
aprueba el Acuerdo de 22 de junio de 2011, de
la Comisién Mixta de Transferencias, sobre am-
pliacién de las funciones y servicios de la Admi-
nistracién del Estado traspasados a la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco por el Real Decreto
3069/1980, de 28 de septiembre, en materia de
gestién de archivos de titularidad estatal.

El presente Decreto tiene un doble objeto: de una
parte, aprobar el Acuerdo de la sesién de 22 de junio
de 2011, del Pleno de la Comisién Mixta de Transfe-
rencias, aprobado por el Real Decreto 897/2011, de
24 de junio, asi como disponer su publicacién; por
otro lado, este Decreto procede a adscribir los servi-
cios y las funciones transferidas en el citado Acuer-
do. En virtud de dicho Acuerdo se procede a la am-
pliacién de las funciones y servicios traspasados por
el Real Decreto 3069/1980, de 28 de septiembre, en
materia de gestién de archivos de titularidad estatal.
Todo ello de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 2
del Acuerdo de la Comisién Mixta de Transferencias,
aprobado por Real Decreto 2339/1980, de 26 de
septiembre, y a los efectos del cumplimiento de los
tramites de formalizacién requeridos en el mismo.

Por todo lo cual, a propuesta del Consejero de In-
terior en su calidad de Vicepresidente de la Comisién
Mixta de Transferencias, previa aprobacién de la Pre-
sidencia, y deliberacién y aprobacién del Consejo de
Gobierno en su reunién celebrada el dia 28 de junio
de 2011,

DISPONGO:

Articulo 1.— Aprobar el Acuerdo de la Comisién
Mixta de Transferencias de 22 de junio de 2011
en los términos establecidos por el Real Decreto
897/2011, de 24 de junio. A través de dicho Acuer-
do se procede a la ampliacién de las funciones y ser-
vicios traspasados a la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco por el Real Decreto 3069/1980, de 28 de
septiembre, en materia de gestién de archivos de ti-
tularidad estatal.

Asi mismo, se ordena su publicacién integra en el
Boletin Oficial del Pais Vasco como anexo al presente
Decreto.

Articulo 2.— Las funciones y los servicios transfe-
ridos quedardn adscritos al departamento competente
en la materia.
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AZKEN XEDAPENA

Dekretu honek Euskal Herriko Agintaritzaren
Aldizkarian argitaratu eta biharamunean jarriko da
indarrean.

Vitoria-Gasteizen, 2011ko ekainaren 28an.

Lehendakaria,
FRANCISCO JAVIER LOPEZ ALVAREZ.

Herrizaingoko sailburua eta Transferentzien Bitariko
Batzordeko presidenteordea,
RODOLFO ARES TABOADA.

ERANSKINA, EKAINAREN 28KO 142/2011
DEKRETUARENA
897/2011 ERREGE DEKRETUA, EKAINAREN 24KOA,
ESTATUAREN TITULARTASUNEKO ARTXIBOAK
KUDEATZEARI BURUZKO IRAILAREN 28KO
3069/1980 ERREGE DEKRETUAREN BIDEZ EUSKAL
AUTONOMIA ERKIDEGOARI ESKUALDATU
ZITZAIZKION ESTATUKO ADMINISTRAZIO
OROKORRAREN EGINKIZUNAK ETA ZERBITZUAK
GEHITZEARI BURUZKOA.

Konstituzioaren 149.1.28 artikuluaren arabera, Es-
tatuak du Espainiaren kultura-, arte- eta monumentu-
ondarea esportazio eta espoliazioen aurka babesteko
eskumen esklusiboa; Estatuaren titulartasuneko muse-
oak, bibliotekak eta artxiboak autonomia-erkidegoek
kudeatzea eragotzi gabe.

Halaber, Konstituzioaren 149.1.15 eta 16. arti-
kuluen arabera, autonomia-erkidegoek euren intere-
seckoak diren eta autonomia-erkidegoaren interesecko
monumentu-ondareari dagokionez, museo, biblioteka
eta musika-eskolen arloko eskumenak berenganatu
ahal izango dituzte.

FEra berean, Konstituzioaren 149.2 artikuluaren
arabera, Autonomia-erkidegoek bereganatu ahal di-
tuzten eskumenei kalterik egin gabe, estatuarentzat
eginbeharra eta oinarrizko aginpidea izango da kultur
zerbitzua, eta autonomia-erkidegoen artean kultur ha-
rremanak erraztuko ditu, horiekin ados jarrita.

Euskal Herriaren Autonomia Estatutua abendu-
aren 18ko 3/1979 Lege Organikoak onartu zuen.
Bada, estatutu horren 10.20 artikuluaren arabera,
Euskal Autonomia Erkidegoak du Estaturen izenean
ez dauden artxibategi, liburutegi eta museoen arloko
eskumen esklusiboa.

Irailaren 28ko 3069/1980 Errege Dekretuaren
bidez, Euskal Autonomia Erkidegoari eskualdatu
zitzaizkion fundazio eta elkarte kulturalen, liburu
eta biblioteken, zinematografia, musika eta antzerki-
aren, gazteria eta sustapen soziokulturalaren, ondare

DISPOSICION FINAL

El presente Decreto entrard en vigor el dia si-
guiente al de su publicacién en el Boletin Oficial del
Pais Vasco.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a 28 de junio de 2011.

El Lehendakari,
FRANCISCO JAVIER LOPEZ ALVAREZ.

El Consejero de Interior y Vicepresidente
de la Comisién Mixta de Transferencias,
RODOLFO ARES TABOADA.

ANEXO AL DECRETO 142/2011, DE 28 DE JUNIO
REAL DECRETO 897/2011, DE 24 DE JUNIO, SOBRE
AMPLIACION DE LAS FUNCIONES Y SERVICIOS
DE LA ADMINISTRACION GENERAL DEL ESTADO
TRASPASADOS A LA COMUNIDAD AUTONOMA
DEL PAIS VASCO POR EL REAL DECRETO
3069/1980, DE 28 DE SEPTIEMBRE, EN MATERIA
DE GESTION DE ARCHIVOS DE TITULARIDAD
ESTATAL.

El articulo 149.1.28.2 de la Constitucién determi-
na que el Estado tiene competencia exclusiva sobre
la defensa del patrimonio cultural, artistico y monu-
mental espafol contra la exportacién y la expoliacion;
museos, bibliotecas y archivos de titularidad estatal,
sin perjuicio de su gestién por parte de las Comuni-
dades Auténomas.

Igualmente la Constitucién, en el articulo
148.1.15.2 y 16.2, establece que las Comunidades
Auténomas podrdn asumir competencias en museos,
bibliotecas y conservatorios de musica de interés para
la Comunidad Auténoma y respecto del patrimonio
monumental de interés de la Comunidad Auténoma.

A su vez, el articulo 149.2 de la Constitucién se-
fala que, sin perjuicio de las competencias que po-
drin asumir las Comunidades Auténomas, el Estado
considerard el servicio de la cultura como deber y
atribucién esencial y facilitard la comunicacién cul-
tural entre las Comunidades Auténomas, de acuerdo
con ellas.

El Estatuto de Autonomfia para el Pais Vasco,
aprobado por Ley Orgdnica 3/1979, de 18 de di-
ciembre, dispone en su articulo 10.20.2 que la Co-
munidad Auténoma del Pais Vasco tiene competencia
exclusiva en materia de Archivos, Bibliotecas y Mu-
seos que no sean de titularidad estatal.

Por el Real Decreto 3069/1980, de 28 de septiem-
bre, se efectud el traspaso de servicios del Estado a la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco en materia de
fundaciones y asociaciones culturales, libro y bibliote-
cas, cinematografia, musica y teatro, juventud y pro-
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historiko-artistiko eta kirolen arloko Estatuaren zerbi-
tzuak.

Azkenik, Euskal Herriaren Autonomia Estatutua-
ren bigarren xedapen iragankorrak eta irailaren 26ko
2339/1980 Errege Dekretuak zehatz ezartzen dute
zein eratan eta zer prozeduraren bidez eskualdatu be-
har zaizkion Euskal Autonomia Erkidegoari Estatuko
Administrazioaren zerbitzuak.

Euskal Herriaren Autonomia Estatutuaren bigarren
xedapen iragankorrean aipatzen den Transferentzien
Bitariko Batzordeak, 2011ko ekainaren 22ko bilku-
ran hartutako akordioaren bidez, Estatuaren titularta-
suneko artxiboak kudeatzeari buruzko irailaren 28ko
3069/1980 Errege Dekretuaren bidez Euskal Auto-
nomia Erkidegoari eskualdatutako eginkizunak eta
zerbitzuak gehitzea erabaki zuen. Akordio hori erre-
alitatean gauzatuko bada, ordea, ezinbestekoa izango
da Gobernuak errege-dekretu bidez onespena ematea.

Horrela, Euskal Herriaren Autonomia Estatutu-
aren bigarren xedapen iragankorrean xedatzen dena
betez, Lurralde Politikako eta Herri Administrazioko
ministroak egindako proposamena aintzat hartuta,
eta Jaurlaritzaren Kontseiluak 2011ko ekainaren 24an
egindako bilkuran kontu hori aztertu eta onartu zela
ikusita, honako hau

XEDATZEN DUT:

1. artikulua.— Onartu egiten da Euskal Herriaren
Autonomia Estatutuaren bigarren xedapen iraganko-
rrean xedatzen den Transferentzien Bitariko Batzorde-
ak 2011ko ekainaren 22ko osoko bilkuran hartutako
akordioa, hau da, Estatuaren titulartasuneko artxi-
boak kudeatzeari buruzko irailaren 28ko 3069/1980
Errege Dekretuaren bidez Euskal Autonomia Erki-
degoari eskualdatutako eginkizunak eta zerbitzuak
gehitzea. Errege-dekretu honen eranskin gisa dator
transkribatuta akordioa.

2. artikulua.— Horrenbestez, Euskal Autonomia
Erkidegoari gehitzen zaizkio Transferentzien Bitariko
Batzordearen akordioan aditzera ematen diren eginki-
zunak eta zerbitzuak, bertan zehazten diren moduan
eta baldintzetan.

3. artikulua.— Transferentzien Bitariko Batzorde-
aren akordioan adierazitako egunetik aurrera hartuko
du indarra eskualdatzeak.

AZKEN XEDAPENA.— Indarrean jartzea.

Errege-dekretu hau aldi berean argitaratuko da Es-
tatuko Aldizkari Ofizialean eta Euskal Herriko Agin-
taritzaren Aldizkarian, eta argitaratu eta biharamune-
an jarriko dira indarrean.

mocién sociocultural, patrimonio histérico-artistico y
deportes.

Finalmente, la disposicién transitoria segunda del
Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco y el Real
Decreto 2339/1980, de 26 de septiembre, establecen
la forma y el procedimiento a que han de ajustarse
los traspasos de servicios de la Administracién del Es-
tado a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

La Comisién Mixta prevista en la disposicién
transitoria segunda del Estatuto de Autonomia para
el Pais Vasco adoptd, en su reunién del dia 22 de
junio de 2011, el acuerdo sobre ampliacién de las
funciones y servicios de la Administracién General
del Estado traspasados a la Comunidad Auténoma
del Pais Vasco por el Real Decreto 3069/1980, de 28
de septiembre, en materia de gestién de archivos de
titularidad estatal, cuya virtualidad prictica exige su
aprobacidén por el Gobierno mediante real decreto.

En su virtud, en cumplimiento de lo dispuesto
en la disposicidn transitoria segunda del Estatuto de
Autonomfia para el Pais Vasco, a propuesta del Mi-
nistro de Politica Territorial y Administracién Pablica
y previa deliberacién del Consejo de Ministros en su
reunién del dia 24 de junio de 2011,

DISPONGO:

Articulo 1.— Se aprueba el Acuerdo de la Comi-
siéon Mixta prevista en la disposicién transitoria se-
gunda del Estatuto de Autonomia para el Pais Vas-
co, sobre ampliacién de las funciones y servicios de
la Administracién General del Estado traspasados a
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco por el Real
Decreto 3069/1980, de 28 de septiembre, en materia
de gestién de archivos de titularidad estatal, adoptado
por el Pleno de dicha Comisién en su sesién del 22
de junio de 2011, y que se transcribe como anexo de
este Real Decreto.

Articulo 2.— En consecuencia, quedan ampliados
a la Comunidad Auténoma del Pais Vasco las funcio-
nes y servicios que figuran en el acuerdo de la Comi-
sién Mixta, en los términos y condiciones que alli se
especifican.

Articulo 3.— La ampliacién de funciones y servi-
cios serd efectiva a partir de la fecha senalada en el
acuerdo de la Comisién Mixta.

DISPOSICION FINAL.— Entrada en vigor.

Este Real Decreto serd publicado simultdneamen-
te en el «Boletin Oficial del Estado» y en el «Boletin
Oficial del Pais Vasco», adquiriendo vigencia el dia
siguiente al de su publicacién.
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ERANSKINA, EKAINAREN 24KO 897/2011
DEKRETUARENA
TRANSFERENTZIEN BITARIKO BATZORDEAREN
2011KO EKAINAREN 22KO AKORDIOA

Antonio Lopez Soto eta Juan Ignacio Urresola
Arechabala jaunek, Euskal Herriaren Autonomia
Estatutuaren bigarren xedapen iragankorrean xedatu-
tako Transferentzien Bitariko Batzordeko idazkariek,
honako hau

ZIURTATZEN DUTE:

Transferentzien Bitariko Batzordeak, 2011ko ekai-
naren 22an egindako osoko bilkuran, akordio bat
hitzartu zuen, Estatuaren titulartasuneko artxiboak
kudeatzeari buruzko irailaren 28ko 3069/1980 Erre-
ge Dekretuaren bidez Euskal Autonomia Erkidegoari
eskualdatutako eginkizunak eta zerbitzuak gehitzeko,
ondoren zehazten den moduan:

A) Eginkizunak eta zerbitzuak gehitzeko zein
konstituzio-arau eta autonomia-estatutuko arau hartu
den oinarri.

Konstituzioaren 149.1.28 artikuluaren arabera, Es-
tatuak du Espainiaren kultura-, arte- eta monumentu-
ondarea esportazio eta espoliazioen aurka babesteko
eskumen esklusiboa; Estatuaren titulartasuneko muse-
oak, bibliotekak eta artxiboak autonomia-erkidegoek
kudeatzea eragotzi gabe.

Halaber, Konstituzioaren 149.1.15 eta 16. arti-
kuluen arabera, autonomia-erkidegoek euren intere-
sekoak diren eta autonomia-erkidegoaren intereseko
monumentu-ondareari dagokionez, museo, biblioteka
eta musika-eskolen arloko eskumenak berenganatu
ahal izango dituzte.

Era berean, Konstituzioaren 149.2 artikuluaren
arabera, Autonomia-erkidegoek bereganatu ahal di-
tuzten eskumenei kalterik egin gabe, estatuarentzat
eginbeharra eta oinarrizko aginpidea izango da kultur
zerbitzua, eta autonomia-erkidegoen artean kultur ha-
rremanak erraztuko ditu, horiekin ados jarrita.

Euskal Herriaren Autonomia Estatutua abendu-
aren 18ko 3/1979 Lege Organikoak onartu zuen.
Bada, estatutu horren 10.20 artikuluaren arabera,
Euskal Autonomia Erkidegoak du Estaturen izenean
ez dauden artxibategi, liburutegi eta museoen arloko
eskumen esklusiboa.

Irailaren 28ko 3069/1980 Errege Dekretuaren
bidez, Euskal Autonomia Erkidegoari eskualdatu
zitzaizkion fundazio eta elkarte kulturalen, liburu
eta biblioteken, zinematografia, musika eta antzerki-
aren, gazteria eta sustapen soziokulturalaren, ondare
historiko-artistiko eta kirolen arloko Estatuaren zerbi-
tzuak.

ANEXO AL REAL DECRETO 897/2011, DE 24 DE
JUNIO
ACUERDO DE LA COMISION MIXTA DE
TRANSFERENCIAS DE 22 DE JUNIO DE 2011

D. Antonio Lépez Soto y D. Juan Ignacio Urreso-
la Arechabala, Secretarios de la Comisién Mixta pre-
vista en la disposicién transitoria segunda del Estatu-
to de Autonomia del Pais Vasco,

CERTIFICAN:

Que en el Pleno de la Comisién Mixta celebrado
el dia 22 de junio de 2011, se adopté un acuerdo
sobre ampliacién de las funciones y servicios de la
Administracién General del Estado traspasados a la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco por el Real
Decreto 3069/1980, de 28 de septiembre, en materia
de gestién de archivos de titularidad estatal, en los
términos que a continuacién se indican:

A) Normas constitucionales y estatutarias en las
que se ampara la ampliacién de funciones y servicios.

El articulo 149.1.28.2 de la Constitucién determi-
na que el Estado tiene competencia exclusiva sobre
la defensa del patrimonio cultural, artistico y monu-
mental espafiol contra la exportacién y la expoliacién;
museos, bibliotecas y archivos de titularidad estatal,
sin perjuicio de su gestién por parte de las Comuni-
dades Auténomas.

Igualmente la Constitucién, en el articulo
148.1.15.2 y 16.2, establece que las Comunidades
Auténomas podrdn asumir competencias en museos,
bibliotecas y conservatorios de musica de interés para
la Comunidad Auténoma y respecto del patrimonio
monumental de interés de la Comunidad Auténoma.

A su vez, el articulo 149.2 de la Constitucién se-
fala que, sin perjuicio de las competencias que po-
drdn asumir las Comunidades Auténomas, el Estado
considerard el servicio de la cultura como deber y
atribucién esencial y facilitard la comunicacién cul-
tural entre las Comunidades Auténomas, de acuerdo
con ellas.

El Estatuto de Autonomia para el Pais Vasco,
aprobado por Ley Orgdnica 3/1979, de 18 de di-
ciembre, dispone en su articulo 10.20.2 que la Co-
munidad Auténoma del Pais Vasco tiene competencia
exclusiva en materia de Archivos, Bibliotecas y Mu-
seos que no sean de titularidad estatal.

Por el Real Decreto 3069/1980, de 28 de septiem-
bre, se efectud el traspaso de servicios del Estado a la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco en materia de
fundaciones y asociaciones culturales, libro y bibliote-
cas, cinematografia, musica y teatro, juventud y pro-
mocién sociocultural, patrimonio histérico-artistico y
deportes.
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Euskal Autonomia Erkidegoko Estatutuaren
bigarren xedapen iragankorrak eta irailaren 26ko
2339/1980 Errege Dekretuak ezartzen dute zein era-
tan eta zer prozeduraren bidez eskualdatu behar zaiz-
kion Euskal Autonomia Erkidegoari Estatuko Admi-
nistrazioaren zerbitzuak.

Konstituzioko eta Estatutuko xedapen hauek
oinarri hartuaz gauzatu da Estatuaren titulartasu-
neko artxiboak kudeatzeari buruzko irailaren 28ko
3069/1980 Errege Dekretuaren bidez Euskal Auto-
nomia Erkidegoari eskualdatutako eginkizunak eta
zerbitzuak gehitzeko akordioa.

B) Euskal Autonomia Erkidegoak Estatuko Ad-
ministrazioaren zein eginkizunak eta zerbitzu hartzen
dituen bere gain.

Euskal Autonomia Erkidegoak, bere lurraldeari da-
gokion esparruan, administrazio bien artean sinatuta-
ko hitzarmenetan xedatutakoaren arabera kudeatuko
ditu Estatuaren titulartasuneko artxiboak.

C) Estatuko Administrazio Orokorraren esparruan
gelditzen diren eginkizunak.

Estatu Administrazio Orokorraren organoek jarrai-
tuko dituzte betetzen Estatuaren higiezinen eta artxi-
boetako dokumentu-multzoen titular bezala dituen
eginkizunak. Halaber, Estatuaren zentro eta zerbi-
tzuetan gordailuan dauden dokumentu-multzoekiko
eginkizunak ere.

D) Estatuko Administrazio Orokorrak eta Euskal
Autonomia-Erkidegoak batera eta era partekatuan be-
teko dituzten eginkizunak, eta lankidetzarako formula
instituzionalak.

Estatuko Administrazio Orokorrak eta FEuskal
Autonomia Erkidegoak elkarren artean koordinatuta
honako eginkizunak hauek beteko dituzte:

a) Akordio honetan jasotzen diren jarduera guzti-
en informazioa elkarren artean trukatuz bideratutako
lankidetza, eta baita etengabeko asistentzia teknikoa,
aholkularitza eta lankidetza ere.

b) Estatuko Administrazio Orokorrak eta Euskal
Autonomia Erkidegoak, Lurralde Historikoei apli-
katzeko legeriaren arabera, akordio honetan aipatzen
diren arloetan egoki iritzitako lankidetza-hitzarmenak
burutu ahal izango dituzte.

¢) Era beran, Euskal Autonomia Erkidegoak eta
Kultura Ministerioak informazioa etengabe trukatuko
dute eta euren jardunetan kolaboratuko dute, komu-
nikazio kultural estua izan dezaten, Konstituzioaren
149.2 artikuluan xedatutakoaren arabera.

La disposicién transitoria segunda del Estatuto
de Autonomia para el Pais Vasco y el Real Decreto
2339/1980, de 26 de septiembre, establecen la forma
y el procedimiento a que han de ajustarse los traspa-
sos de servicios de la Administracién del Estado a la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco.

Sobre las bases de estas previsiones constituciona-
les y estatutarias procede formalizar el acuerdo sobre
ampliacién de las funciones y servicios de la Admi-
nistracién General del Estado traspasados a la Comu-
nidad Auténoma del Pafs Vasco por el Real Decreto
3069/1980, de 28 de septiembre, en materia de ges-
tién de archivos de titularidad estatal.

B) Funciones de la Administracién General del
Estado que asume la Comunidad Auténoma del Pais
Vasco.

La Comunidad Auténoma del Pais Vasco ejercerd,
dentro de su dmbito territorial, la gestién de archi-
vos de titularidad estatal de acuerdo con lo que dis-
pongan los correspondientes convenios suscritos entre
ambas Administraciones.

C) Funciones que permanecen en el dmbito de la
Administracién General del Estado.

Seguirdn siendo ejercidas por los érganos corres-
pondientes de la Administracién General del Estado
las funciones como titular de los inmuebles y de las
agrupaciones documentales custodiadas en los archi-
vos de titularidad estatal, y sobre los que se encuen-
tren en depdsito procedentes de centros o servicios
de titularidad estatal.

D) Funciones concurrentes y compartidas entre la
Administracién General del Estado y la Comunidad
Auténoma del Pais Vasco y férmulas institucionales
de cooperacidn.

Se desarrollardn coordinadamente entre la Admi-
nistracién General del Estado y la Comunidad Auté-
noma del Pais Vasco las siguientes funciones:

a) la colaboracién mediante el reciproco intercam-
bio de informacién en todas las actividades que se
contemplan en el presente acuerdo, asi como la asis-
tencia técnica, el asesoramiento y la colaboracién con
cardcter permanente.

b) La Administracién General del Estado y la Co-
munidad Auténoma del Pais Vasco, con arreglo a la
legislacién aplicable a sus Territorios Histéricos, po-
drdn establecer los convenios de colaboracién que
estimen convenientes en las materias a que se refiere
este acuerdo.

c) Ademds, la Comunidad Auténoma del Pais Vas-
co y el Ministerio de Cultura mantendrdn constantes
intercambios de informacién y colaborardn en sus
respectivas acciones a fin de mantener una estrecha
comunicacién cultural, segin lo previsto en el articu-
lo 149.2 de la Constitucidn.
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E) Gehitu diren estatuaren ondasun, eskubide eta

betebeharrak.

1.— Eskualdagai diren eginkizunak eta zerbitzuak
gauzatzeko beharrezko diren ondasun eta eskubideak
Euskal Autonomia Erkidegoari eskualdatu zaizkio.

2.— Akordio honen eraginkortasun-datatik hiru
hileko epean, higigarrien, ekipamenduen eta material
inbentariagarrien emate- eta jasotze-aktak sinatuko
dira.

F) Gehitu diren zerbitzuei atxikitako langileak.

1.— Eskualdatzen diren zerbitzuei atxikitako langi-
leak eta lanpostu hutsak 1. zerrendan ageri dira, eta
Euskal Autonomia Erkidegoaren mendeko izatera
pasako dira Euskal Herriaren Autonomia Estatutuak
eta kasu bakoitzean aplikagarri diren gainerako arau-
ek legez aurreikusitako baldintzetan, eta bakoitzaren
langile-espedientean zehazten diren inguruabar bere-
tan.

2.— Kultura Ministerioko Idazkaritzaordeak jaki-
naraziko die eskualdatzea interesdunei, Gobernuak
akordio hau errege-dekretuz onartu bezain laster.
Euskal Autonomia Erkidegoko organo eskudunei,
era berean, lekualdatuko diren langileen espediente
guztien kopia ziurtatua igorriko zaie, bai eta 2011n
sortarazi beharko diren kopuruei buruzko hartzekoen
ziurtagiriak ere.

3.— Langile-zerrenda horietan zuzenketarik edo
aldaketarik sartu behar izango balitz, zuzenketa edo
aldaketa hori bi administrazioek egiaztatu ondoren
gauzatuko da, Transferentzien Bitariko Batzordeko
Idazkaritzak emandako ziurtapenaren bitartez.

G) Eskualdaketan eragina izango duten aurrekontu-

kredituak.

Zerbitzuek estatu mailan guztira duten kostua,
2011ko ekitaldian, 2. zerrendan agertzen da.

H) Agiriak eta espedienteak ematea.

Gehitu diren eginkizunak eta zerbitzuen agiriak
eta espedienteak hilabeteko epean aurkeztu behar
dira, akordio hau onartzen duen Errege Dekretua ar-
gitaratzen denetik, irailaren 26ko 2339/1980 Errege
Dekretuaren 4. artikuluan ezarritakoaren arabera.

E) Bienes, derechos y obligaciones del Estado que
se amplian.

1.— Se traspasan a la Comunidad Auténoma del
Pais Vasco los bienes y derechos necesarios para la
efectividad de las funciones y servicios que son obje-
to del traspaso.

2.— En el plazo de tres meses desde la fecha de
efectividad de este acuerdo, se firmardn las correspon-
dientes actas de entrega y recepcién de mobiliario,
equipos y material inventariable.

F) Personal adscrito a los servicios que se amplian.

1.— El personal y puestos de trabajo vacantes ads-
critos a los servicios que se traspasan figuran en la re-
lacién ndmero 1 y pasardn a depender de la Comu-
nidad Auténoma del Pais Vasco en los términos legal-
mente previstos por el Estatuto de Autonomia para el
Pais Vasco y demds normas en cada caso aplicables y
en las mismas circunstancias que se especifican en sus
expedientes de personal.

2.— Por la Subsecretaria del Ministerio de Cultura
se notificard a los interesados el traspaso, tan pron-
to el Gobierno apruebe este acuerdo por real decreto.
Asimismo, se remitird a los érganos competentes de
la Comunidad Auténoma del Pais Vasco una copia
certificada de todos los expedientes de este personal
traspasado, asi como de los certificados de haberes re-
feridos a las cantidades que se hubieran de devengar
durante 2011.

3.— En el supuesto de que fuera necesario intro-
ducir correcciones o rectificaciones en las referidas re-
laciones de personal, se llevardn a cabo, previa cons-
tatacién por ambas Administraciones, mediante cer-
tificacién expedida por la Secretaria de la Comisién
Mixta.

G) Créditos presupuestarios afectados por el tras-
paso.

El coste total anual a nivel estatal asociado a Ia
presente ampliacién de funciones y servicios de la
Administracién General del Estado traspasados a la
Comunidad Auténoma del Pais Vasco en el ejercicio
de 2011, se recoge en la relacién ndmero 2.

H) Entrega de documentacién y expedientes.

La entrega de la documentacién y expedientes de
las funciones y servicios que se amplian se realizard
en el plazo de un mes desde la publicacién del real
decreto por el que se aprueba este acuerdo, de con-
formidad con lo establecido en el articulo cuarto del
Real Decreto 2339/1980, de 26 de septiembre.
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I) Eskualdatzearen eraginkortasun-data.

Akordio honen xede den bitartekoak gehitzea
2011ko uztailaren lean sartuko da indarrean.

Eta jasota gera dadin, ziurtapen hau ematen dute
Vitoria-Gasteizen, 2011ko ekainaren 22an.

Transferentzien Bitariko Batzordeko idazkariak,
ANTONIO LOPEZ SOTO JAUNAK
JUAN IGNACIO URRESOLA ARECHABALA JAUNAK.

I) Fecha de efectividad del traspaso.

La ampliacién de funciones y servicios objeto de
este acuerdo tendrd efectividad a partir del 1 de julio
de 2011.

Y para que conste se expide la presente certifica-
cién en Vitoria-Gasteiz, a 22 de junio de 2011.

Los Secretarios de la Comisién Mixta,
ANTONIO LOPEZ SOTO.
JUAN IGNACIO URRESOLA ARECHABALA.
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2. ZERRENDA

Zerbitzuek estatu mailan guztira duten kostua (2011ko ekitaldiko aurrekontu--uzkidurak )

KAPITULUA euroak
24.332A.04 1 8.735.969,39
24.331M.01 1 3.668.569,07

24.103.331M 1 68.740,87
24.332A.04 2 3.015.930,68
24.332A.01 2 9.307.380,82
24.331M.01 2 10.320.574,20
24.331M.02 2 112.609,50

24.103.331M 2 20.672,92
GUZTIRA 35.250.447,44

RELACION NUMERO 2

Coste total anual a nivel estatal (dotaciones ejercicio 2011)

CAPITULO euros
24.332A.04 1 8.735.969,39
24.331M.01 1 3.668.569,07
24.103.331M 1 68.740,87
24.3324.04 2 3.015.930,68
24.332A.01 2 9.307.380,82
24.331M.01 2 10.320.574,20
24.331M.02 2 112.609,50
24.103.331M 2 20.672,92
TOTAL 35.250.447,44
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